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1֩ וְהֶחֱזִיקוּ
और–पकड़ेंगी
H2388

בַע שֶׁ֨
सात
H7651

ים נָשִׁ֜
िस्त्रयां
H0802

בְּאִ֣ישׁ
आदमी–को
H0376

ד אֶחָ֗
एक
H0259

בַּיּ֤וֹם
में–िदन
H3117

הַהוּא֙
उस
H1931

ר לֵאמֹ֔
कहते–हुए
H0559

לַחְמֵנ֣וּ
हमारी–रोटी
H3899

ל נאֹכֵ֔
हम–खाएंगी
H0398

נוּ וְשִׂמְלָתֵ֖
और–हमारे–कपड़े
H8071

שׁ נִלְבָּ֑
हम–पहनेंगी
H3847

ק רַ֗
केवल
H7535

א יִקָּרֵ֤
बुलाया–जाए
H7121

שִׁמְךָ֙
तेरा–नाम
H8034

ינוּ עָלֵ֔
हम–पर

ף אֱסֹ֖
दूर–कर
H0622

נוּ׃ חֶרְפָּתֵֽ
हमारी–लज्जा
H2781
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उस समय, सात सात िस्त्रयाँ एक पुरुष को दबोच लेंगी और उससे कहेंगी, “अपने खाने के िलये हम, अपनी रोिटयाें का जुगाड़ स्वयं कर लेंगी, अपने पहनने 
के िलए कपड़े हम स्वयं बनायेंगी। बस तू हमसे िववाह कर ले! ये सब काम हमारे िलए हम खुद ही कर लेंगी। बस तू हमें अपना नाम दे। कृपा कर के हमारी 
शमर् पर पदार् डाल दे।”

בַּיּ֣וֹם2
में–िदन
H3117

הַה֗וּא
उस
H1931

הְיֶה֙ יִֽ
होगी
H1961

צֶמַ֣ח
शाखा
H6780

יְהוָ֔ה
यहोवा–की
H3068

י לִצְבִ֖
सुन्दरता–के–िलए

וּלְכָב֑וֹד
और–मिहमा–के–िलए
H3519

י וּפְרִ֤
और–फल
H6529

הָאָרֶ֙ץ֙
इस–देश–का
H0776

לְגָא֣וֹן
गौरव–के–िलए
H1347

רֶת וּלְתִפְאֶ֔
और–सौन्दयर्–के–िलए
H8597

לִפְלֵיטַ֖ת
बचे–हुआें–के–िलए
H6413

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
इस्राएल–के
H3478

उस समय, यहोवा का पौधा (यहूदा) बहुत सुन्दर और बहुत िवशाल होगा। वे लोग, जो उस समय इस्राएल में रह रहे हाेंगे उन वस्तुआें पर बहुत गवर् करेंगे 
िजन्हें उनकी धरती उपजाती है।

׀וְהָיָה֣ 3
और–होगा
H1961

הַנִּשְׁאָר֣
जो–बचेगा
H7604

בְּצִיּ֗וֹן
िसय्योन–में
H6726

וְהַנּוֹתָר֙
और–जो–रहेगा
H3498

ם בִּיר֣וּשָׁלִַ֔
यरूशलेम–में
H3389

קָד֖וֹשׁ
पिवत्र
H6918

יֵאָמֶ֣ר
कहलाएगा
H0559

ל֑וֹ
उसे

כָּל־
सब–
H3605

הַכָּת֥וּב
जो–िलखा–है
H3789

לַחַיִּ֖ים
जीवन–के–िलए

�ם׃ ֽ בִּירוּשָׁלִָ
यरूशलेम–में
H3389

उस समय वे लोग जो अभी भी िसय्योन और यरूशलेम में रह रहे हाेंगे, पिवत्र लोग कहलाएँगे। यह उन सभी लोगाें के साथ घटेगा िजनका एक िवशेष सूची में 
नाम अंिकत है। यह सूची उन लोगाें की होगी िजन्हें जीिवत रहने की अनुमित दे दी जायेगी।

׀אִ֣ם 4
जब

רָחַץ֣
धोएगा
H7364

י אֲדֹנָ֗
प्रभु
H0136

אֵת֚
–को
H0853

צֹאַת֣
मैल
H6675

בְּנוֹת־
बेिटयाें–
H1323

צִיּ֔וֹן
िसय्योन–की
H6726

וְאֶת־
और–को–
H0853

י דְּמֵ֥
लहू
H1818

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
यरूशलेम–का
H3389

יחַ יָדִ֣
वह–बहा–देगा
H1740

הּ מִקִּרְבָּ֑
उसके–बीच–से
H7130

בְּר֥וּחַ
आत्मा–से
H7307

ט מִשְׁפָּ֖
न्याय–की
H4941

וּבְר֥וּחַ
और–आत्मा–से
H7307

ר׃ בָּעֵֽ
जलाने–की

यहोवा िसय्योन की िस्त्रयाें की अशुद्धता को धो देगा। यहोवा यरूशलेम से खून को धो कर बहा देगा। यहोवा न्याय की चेतना का प्रयोग करेगा और िबना 
िकसी पक्षपात के िनणर्य लेगा। वह दाहक चेतना का प्रयोग करेगा और हर वस्तु को शुद्ध (उत्तम) कर देगा।

וּבָרָ֣א5
और–सृजन–करेगा

יְהוָ֡ה
यहोवा
H3068

֩ עַל
पर

כָּל־
सब–
H3605

מְכ֨וֹן
स्थान
H4349

הַר־
पवर्त–
H2022

צִיּ֜וֹן
िसय्योन–के
H6726

וְעַל־
और–पर–

הָ מִקְרָאֶ֗
उसकी–सभाआें
H4744

׀עָנָן֤ 
बादल
H6051

יוֹמָם֙
िदन–में
H3119

ן וְעָשָׁ֔
और–धूआं
H6227

וְנֹ֛גַהּ
और–चमक
H5051

אֵ֥שׁ
आग
H0784

לֶהָבָ֖ה
ज्वाला–की
H3852

לָיְ֑לָה
रात–को
H3915

י כִּ֥
क्याेंिक

עַל־
पर–

כָּל־
सब–
H3605

כָּב֖וֹד
मिहमा
H3519

ה׃ חֻפָּֽ
छत्र
H2646

उस समय, परमेश्वर यह प्रमािणत करेगा िक वह अपने लोगाें के साथ है। िदन के समय, वह धुएँ के एक बादल की रचना करेगा और रात के समय एक 
चमचमाती लपट युक्त अिग्न। िसय्योन पवर्त पर, लोगाें की हर सभा के ऊपर, उसके हर भवन के ऊपर आकाश में यें संकेत प्रकट हाेंगे। सुरक्षा के िलये हर 
व्यिक्त के ऊपर मण्डप का एक आवरण छा जायेगा।

https://biblehub.com/hebrew/2388.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/8071.htm
https://biblehub.com/hebrew/3847.htm
https://biblehub.com/hebrew/7535.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/622.htm
https://biblehub.com/hebrew/2781.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/6780.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3519.htm
https://biblehub.com/hebrew/6529.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/1347.htm
https://biblehub.com/hebrew/8597.htm
https://biblehub.com/hebrew/6413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/7604.htm
https://biblehub.com/hebrew/6726.htm
https://biblehub.com/hebrew/3498.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/6918.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3789.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/7364.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6675.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/6726.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/1740.htm
https://biblehub.com/hebrew/7130.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4349.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/6726.htm
https://biblehub.com/hebrew/4744.htm
https://biblehub.com/hebrew/6051.htm
https://biblehub.com/hebrew/3119.htm
https://biblehub.com/hebrew/6227.htm
https://biblehub.com/hebrew/5051.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/3852.htm
https://biblehub.com/hebrew/3915.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3519.htm
https://biblehub.com/hebrew/2646.htm


ה6 וְסֻכָּ֛
और–झाेंपड़ी
H5521

תִּהְיֶה֥
होगी
H1961

לְצֵל־
छाया–के–िलए–
H6738

יוֹמָ֖ם
िदन–में
H3119

רֶב מֵחֹ֑
गमीर्–से

וּלְמַחְסֶה֙
और–शरण–के–िलए
H4268

וּלְמִסְתּ֔וֹר
और–िछपने–के–िलए
H4563

מִזֶּ֖רֶם
तूफान–से
H2230

ר׃ וּמִמָּטָֽ
और–वषार्–से
H4306
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मण्डप का यह आवरण एक सुरक्षा स्थल होगा। यह आवरण लोगाें को सूरज की गमीर् से बचाएगा। मण्डप का यह आवरण सब प्रकार की बाढ़ाें और वषार् से 
बचने का एक सुरिक्षत स्थान होगा।
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